Politique de confidentialité relative a I'enregistrement de vidéos dans le
cadre des essais

A. Responsable du traitement

La présente politique de confidentialité vous informe sur la collecte, le
traitement et l'utilisation de vos données a caractére personnel par
Volkswagen AG, Berliner Ring 2, 38440 Wolfsburg,
inscrite au registre du commerce du tribunal d'instance de

Braunschweig sous le numéro HRB 100484 (« Volkswagen AG »).

B. Collecte, traitement et utilisation de vos données a caractére personnel

1. Principes fondamentaux

Volkswagen AG utilise des véhicules dits d'essai pour le développement
(perfectionnement), les essais et la sécurisation dans les domaines des
systemes d'aide a la conduite et d'information du conducteur, des
fonctions automatisées de conduite et de confort et d'autres services.
Dans les veéhicules d'essai spécialement identifiés, les données sont
enregistrées a l'aide de capteurs, d'instruments de mesure et de systemes
de mesure vidéo.

Dans ce cadre, vos données a caractére personnel sont traitées lors de la
création et de l'exploitation des enregistrements vidéo provenant des
services de transport publics lors de la réalisation et de I'analyse des
trajets de développement et de sécurisation de Volkswagen AG.
Toute personne se trouvant a proximité de I'un des véhicules d'essai
identifiés pendant les opérations d'essai et de sécurisation est
potentiellement concernée par ce traitement de données.

Les enregistrements de données sont nécessaires a des fins de
développement et visent a améliorer la sécurité des produits, des
véhicules et de la circulation ainsi qu'a prévenir les accidents de la route.

Les données d'environnement enregistrées sont ensuite stockées dans
une base de données sécurisée et utilisées pour le développement
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(perfectionnement) et la sécurisation des systéemes d'aide a la conduite et
d'information au conducteur ainsi que des fonctions automatisées de
conduite et de confort.

Ces données servent notamment a améliorer le confort et la sécurité des
véhicules dans des situations de circulation et conditions ambiantes
réelles, et a développer, tester et sécuriser les véhicules autonomes ainsi
que les systémes associés pour une participation a la circulation routiere
conforme a la réglementation et sdre.

Par ailleurs, les données vidéo enregistrées sont utilisées pour garantir la
fonctionnalité du veéhicule. Le traitement de l'infrastructure routiére
existante et l'identification de I'environnement du véhicule, des obstacles
et des conditions ambiantes (par ex. I'adhérence de la chaussée ou la
limitation de la visibilité en raison de la pollution atmosphérique) ainsi
que des usagers de la route, y compris leur sens de déplacement, sont
nécessaires pour en déduire une réaction correcte du véhicule.

Volkswagen AG n'identifie a aucun moment les personnes de maniéere
individuelle dans les enregistrements de données.

2. Catégories de données concernées et objectifs du traitement

Les données suivantes sont collectées et traitées a des fins de
développement (perfectionnement), d'essai et de sécurisation, ainsi qu'a
des fins de mise en ceuvre des mesures d'assurance qualité des systemes
d'aide a la conduite et d'information du conducteur, ainsi que des
fonctions automatisées de conduite et de confort et d'autres services :

e enregistrements vidéo d'autres usagers de la route (véhicules et
personnes) ;

e plaques d'immatriculation et inscriptions sur les véhicules ;

e inscriptions sur les boutiques et les panneaux de signalisation et

e toute autre information a proximité immeédiate des véhicules
d'essai, enregistrées par des caméras.

Remarque: La traduction frangaise a été rédigée en toute bonne foi. En cas de contenus divergeants, |'original allemand prévaut.



3. Destinataires

Au sein de Volkswagen AG, seules les personnes qui en ont besoin, aux
fins mentionnées ci-dessus au point Il, ont acces a vos données.

SiVolkswagen AG est amené a partager les données susmentionnées avec
des prestataires de services et/ou des partenaires, cela se fait dans le
respect du droit applicable en matiére de protection des données sur la
base des accords correspondants relatifs au traitement des commandes
au sens de l'art. 28 du RGPD.

Les prestataires de services auxquels Volkswagen AG fait appel (appelés
« sous-traitants ») et qui recoivent des données sont entre autres les
suivants :

e |es sociétés du groupe VW qui fournissent des services (par ex. des
services de développement) a VW AG,

e les fournisseurs de services de développement extérieures au
groupe VW,

e |es fournisseurs de composants de sécurité du systeme d'aide a la
conduite,

e les fournisseurs de services d'hébergement,

e les fournisseurs de services informatiques.

Ces entreprises sont toutes impliquées dans le développement de
produits et I'exploitation des essais. Sur demande, Volkswagen AG pourra
vous fournir des informations supplémentaires sur les destinataires dans
le cadre d'essais spécifiques. Veuillez utiliser pour cela les coordonnées
de contact ci-dessous.

Si les destinataires sont situés dans un pays en-dehors de I'Union
européenne ou de I'Espace Economique Européen (appelé pays tiers), les
données peuvent étre transférées vers un pays ou le niveau de protection
des données peut ne pas étre adéquat, c'est-a-dire non comparable a
celui de I'UE. Veuillez noter que tous les pays tiers n'ont pas un niveau de
protection des données reconnu comme adéquat par la Commission
européenne. Pour les transferts de données vers des pays tiers qui ne
disposent pas d'un niveau de protection des données adeéquat,
Volkswagen AG a pris des mesures appropriées, telles que la conclusion
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de clauses dites standard de protection des données de I'UE, afin de
protéger vos données a caractere personnel.

Cadre juridique du traitement des données

Vos données a caractére personnel ne seront collectées, traitées et
transmises que dans un but précis et uniguement dans la mesure ou il
existe un cadre juridique en vigueur pour le faire.

Le cadre juridique suivant est a le fondement des objectifs décrits ci-
dessus :

Le traitement de vos données a caractére personnel est fondé sur un
equilibre des intéréts conformément a I'art. 6 parag. 1 lit. f du RGPD.

Volkswagen AG posséde un intérét légitime a traiter vos données a des
fins de développement, de test, d'essai et de sécurisation, ainsi que pour
mettre en ceuvre des mesures d'assurance qualité. Cela concerne en
particulier le développement et la sécurisation des systemes d'aide a la
conduite et des fonctions de conduite partiellement ou totalement
automatisées afin d'accroitre la sécurité routiere sur la voie publique.

Pour obtenir des informations sur vos droits, y compris le droit de
s'opposer au traitement de vos données a caractére personnel, veuillez
consulter la section C de la présente politique.

Durée du traitement et suppression des données

Sauf motifs juridiques spécifiques contraires, vos données ne seront
conservées que pendant la durée nécessaire aux fins du traitement.

Une conservation de vos données pendant un délai plus long peut s'avérer
nécessaire a des fins d'assurance qualité et de dépannage des systémes
susmentionnés apres leur lancement sur le marché. Par ailleurs, dans
certaines circonstances, nous pouvons conserver vos données dans
I'objectif de garder des preuves pour faire valoir nos droits ou pour la
défense d'un droit en justice. Vos données seront supprimées au plus tard
a I'expiration des délais de prescription applicables.
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C.Vos droits

Vous pouvez faire valoir vos droits suivants vis-a-vis de Volkswagen AG a
tout moment et gratuitement. Les coordonnées des personnes a
contacter pour exercer vos droits se trouvent a la section D.

Droit d'accés : vous avez le droit d'obtenir de notre part des informations
sur le traitement de vos données a caractéere personnel.

Droit de rectification : vous avez le droit d'exiger la correction immédiate
des informations incorrectes ou incomplétes concernant les données a
caractére personnel vous concernant que nous stockons.

Droit de suppression : vous avez le droit de demander la suppression de
vos données si les conditions énoncées a l'article 17 du RGPD sont
remplies. Selon cet article, vous pouvez par exemple, demander Ia
suppression de vos données si elles ne sont plus nécessaires aux fins pour
lesquelles elles ont été collectées. Vous pouvez également en demander
la suppression si nous traitons vos données sur la base de votre
consentement et que vous révoquez ce consentement.

Droit de limitation du traitement : vous avez le droit de demander la
limitation du traitement de vos données si les conditions de I'art. 18 du
RGPD sont remplies. C'est le cas, par exemple, si vous contestez
I'exactitude de vos données. Vous pouvez alors demander la limitation du
traitement pendant la durée de la vérification de I'exactitude des
données.
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Droit d'opposition : si le traitement est fondé sur un intérét
prépondérant, vous avez le droit de vous opposer au traitement de vos
données. Une opposition est recevable si le traitement est soit dans
I'intérét public, soit dans I'exercice de l'autorité publique, soit sur la
base d'un intérét légitime de Volkswagen AG ou d'un tiers. En cas
d'opposition, nous vous demandons de nous informer des raisons
pour lesquelles vous vous opposez au traitement des données.

Droit de recours: vous avez également le droit d'introduire une
réclamation relative au traitement de vos données par nos soins aupres
d'une autorité de contréle (par ex. le commissaire d'Etat a la protection

des données de Basse-Saxe).

D.Vos interlocuteurs
Interlocuteurs pour I'exercice de vos droits

Vous trouverez les interlocuteurs pour I'exercice de vos droits et d'autres
informations sur le site web suivant https://datenschutz.volkswagen.de.

Délégué a la protection des données

Notre délégué a la protection des données est a votre disposition en tant
gu'interlocuteur pour tout question relative a la protection des données :

Datenschutzbeauftragter der Volkswagen AG
Berliner Ring 2, 38440 Wolfsburg, Deutschland
datenschutz@volkswagen.de
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